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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an
andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4, Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem Stromnetz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem
trockenen Tuch.

7. VerschlieRen Sie keine Liiftungsoffnungen. Die Aufstellung muss gemaf} den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Wiarmequellen wie Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten (ein-
schlieflich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschliefilich an Stromquellentypen, die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten“ und
den Angaben am Netzstecker entsprechen.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel treten kann und dass es nicht gequetscht wird, insbeson-
dere nicht am Netzstecker, an der Steckdose und an dem Punkt, an dem es aus dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehorteile, die der Hersteller empfiehlt.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen, Regalen, Stativen, Halterungen oder Tischen, die der Herstel-
ler empfiehlt oder die zusammen mit dem Produkt verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie
ihn zusammen mit dem Produkt aufierst vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden und zu verhindern, dass der Wagen
umkippt.

13. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose
« um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,
« wenn Gewitter auftreten,
» wenn Sie das Produkt lber langere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Servicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchge-
fliihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, wenn beispielsweise das Netzkabel bescha-
digt wurde, Fllissigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen wurde.

15. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

16. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch Tropfwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Ge-
genstande wie Blumenvasen auf das Produkt. Es besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

17. Stellen Sie die Produkte bei der Verwendung von mitgelieferten Geratefiiften nicht auf empfindliche Oberflachen. Die-
se kdonnen sich durch den Kontakt mit dem Kunststoff der GeratefiifRe verfarben.

18. Das Netzteil
* muss in ordnungsgemafiem Zustand und leicht zuganglich sein,
« muss vorschriftsgemaf? in die Wandsteckdose eingesteckt sein,
» darf nur im zulassigen Temperaturbereich betrieben werden,
» darf nicht fiir langere Zeit abgedeckt oder direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein, damit sich kein War-

mestau bildet.
Brandgefahr durch Uberlast

Uberlasten Sie weder Steckdosen noch Verldngerungskabel. Andernfalls besteht das Risiko eines Brandes oder elektri-
schen Schlages.

Bestimmungsgemafier Gebrauch
Das Produkt ist flir den Einsatz in Innenrdumen und im Aufdenbereich konzipiert.
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt anders benutzen, als in der zugehérigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser Uibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten!
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Lieferumfang

Lieferumfang

» Ladegerat L 1039-10

* Netzteil NT 12-50C

« Netzkabel (EU, UK, US)

» Bedienungsanleitung

» Beiblatt Herstellererklarungen

Iil Eine Liste der Zubehorteile finden Sie unter www.sennheiser.com auf der Produktseite des Ladegerats L 1039-10.

Fiir Informationen liber Bezugsquellen wenden Sie sich an den Sennheiser-Partner lhres Landes: www.sennheiser.com >
»~Service & Support®.

Das Ladegerat L 1039-10

Das Ladegerat L 1039-10 ist ein Bestandteil des Systems Tourguide 1039.

Das System Tourguide 1039 setzt sich zusammen aus dem Empfanger EK 1039 und einem passenden Sender der Serie
evolution wireless G3 oder der Serie 2000. Das System bietet eine optimale Tonilibertragung bei Personenfiihrungen,
Konferenzen und bei Ubersetzungen in mehrere Sprachen. Die Ubertragung per Funksignal erlaubt die freie Bewegung
aller Mitglieder der Gruppe. Durch die Mdglichkeit, den Empfanger EK 1039 mit verschiedenen Sendern zu kombinieren,
kénnen Sie das System optimal an Ihre Bediirfnisse anpassen.

Mit dem Ladegerat L 1039-10 kénnen Sie bis zu 10 Empfanger EK 1039 mit eingesetzten Akkupacks BA 2015 aufladen. Des
Weiteren konnen Sie alle Taschenempfanger oder -sender der Serie evolution wireless G3, der Serie evolution wireless G2
und der Serie 2000 mit dem Ladegerat laden.

Produktiibersicht

1 Tragegriffe 5 Zugentlastung fiir das Netzkabel

2 Ladeschachte fiir bis zu 10 Empfanger EK1039 mit 6 Hohlklinkenbuchse zum Anschluss des Netzteils
eingesetzten Akkupacks BA 2015 NT 12-50C

3 Status-LED CHARGE/ERROR, rot 7 Aussparungen zum optionalen Befestigen der Empfan-
Befestigungsbohrungen z. B. fiir den Einbau in ein ger
19-Zoll-Rack 8 Status-LED READY, griin
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Ladegerat in Betrieb nehmen

Ladegerat in Betrieb nehmen

VORSICHT
GEFAHR DURCH WARMESTAU!

Das Ladegerat und die Empfanger kdnnen sich wahrend des Ladens stark erwdrmen. Wird die Warme nicht abgefiihrt,
konnen die Produkte beschadigt werden.

> Sorgen Sie fiir eine ausreichende Belliftung, sodass die Umgebungstemperatur die in den Technischen Daten vorgege-
bene Hochsttemperatur nicht liberschreitet (siehe Seite 8).

> Setzen Sie das Ladegerat keiner Warmequelle und keinem direkten Sonnenlicht aus.

Sie haben folgende Maoglichkeiten, das Ladegerat aufzustellen oder einzubauen:

» auf einen Tisch oder Schrank stellen
* inein 19-Zoll-Rack einbauen
» in einem Schrank oder einem Transportkoffer fest einbauen.

Ladegerat einbauen

Das Gehause des Ladegerats ist so konstruiert, dass es in ein 19-Zoll-Rack passt. Es kann ebenso in einen Schrank oder
in einen Transportkoffer eingebaut werden.

VORSICHT
GEFAHREN BEI DER RACK-MONTAGE!

Beim Einbau des Produkts in ein geschlossenes 19-Zoll-Rack oder zusammen mit anderen Produkten in ein Mehr-
fach-Rack

» kann sich die Temperatur im Rack stark erhohen,
« entstehen starke mechanische Belastungen z. B. an Gehausen oder Kabeln,
« konnen sich unbedenkliche Ableitstrome einzelner Netzteile addieren und die erlaubten Grenzwerte liberschreiten.

Dies kann zu Sachschaden und Stromschlagen fiihren.
> Achten Sie beim Einbau in ein Rack auf gleichmafiige mechanische Belastung.

> Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur im Rack die in den Technischen Daten vorgegebene Hochsttempera-
tur nicht Gberschreitet (siehe Seite 8). Sorgen Sie fiir eine ausreichende, ggf. zusatzliche, Beliiftung.

> Beachten Sie beim Anschluss an das Stromnetz die Angaben auf dem Typenschild. Vermeiden Sie eine Uberlastung der
Stromkreise. Sehen Sie bei Bedarf einen Uberstromschutz vor.

> Erden Sie das Rack liber einen zusatzlichen Anschluss.

> Schieben Sie das Ladegerét in das 19-Zoll-Rack.
> Befestigen Sie das Ladegerat mit vier Schrauben an den 4 Befestigungsbohrungen 4 am Rack.

> Befestigen Sie das Netzteil am Rack (z. B. mit Klettklebebandern), sodass die Netzkabel mechanisch nicht belastet
werden.
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Ladegerat in Betrieb nehmen

Sie kdnnen das Ladegerat fest einbauen, z. B. in einen Schrank oder einen Transportkoffer. Die fiir den Festeinbau bend-
tigten Maf3e entnehmen Sie folgender Einbauzeichnung.
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Ladegerat in Betrieb nehmen

Ladegerat an das Stromnetz anschliefen/vom Stromnetz trennen

Um das Ladegerat an das Stromnetz anzuschlieen und einzuschalten:
> Verbinden Sie den Hohlklinkenstecker des Netzteils NT 12-50C mit der Hohlklinkenbuchse 6 des Ladegerats.
> Fihren Sie das Kabel des Netzteils durch die Zugentlastung 5 wie in der Abbildung gezeigt.

> Verbinden Sie das Netzkabel (EU, UK oder US) mit dem Netzteil und mit dem Stromnetz.

Alle Status-LEDs 3 und 8 leuchten fiir einen kurzen Moment auf. Das Ladegerat ist eingeschaltet und befindet sich im
Standby-Betrieb.

K

< @@

o

NT 12-50C

%

Um das Ladegerat auszuschalten und vom Stromnetz zu trennen:

> Trennen Sie den Netzstecker des Ladegerats vom Stromnetz.
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Empfanger laden

Empfanger laden

> Setzen Sie den Taschenempfanger/-sender mit eingesetztem Akkupack BA2015 in einen beliebigen Ladeschacht 2, bis
er horbar einrastet.

Der Akkupack wird geladen. Die Status-LEDs 3 und 8 zeigen den Ladevorgang an.

\

/

Wenn ein Akkupack vollstandig geladen wurde, endet sein Ladevorgang automatisch.

Akkupacks, die langere Zeit nicht verwendet werden, verlieren einen prozentualen Anteil ihrer elektrischen Ladung. Dies
gilt unabhangig davon, ob Sie die Taschenempféanger/-sender im oder aufierhalb des L 1039-10 aufbewahren.

Um sicherzustellen, dass Sie stets Akkupacks mit maximaler Ladung verwenden, empfehlen wir folgendes Vorgehen:

> Laden Sie die Akkupacks ca. 4-5 Stunden vor dem Einsatz vollstédndig auf. Spatestens jedoch alle zwei Monate.

Wenn Sie die Taschenempfanger/-sender aulerhalb des Ladegerats aufbewahrt haben:
> Setzen Sie diese, wie oben beschrieben, ein.

> Schalten Sie das Ladegerat ein.

Wenn Sie die Taschenempfanger/-sender im Ladegerat aufbewahrt haben:

I> Schalten Sie das Ladegerat aus und wieder ein.

* Leuchtet die Status-LED 8 eines Ladeschachts griin, so ist der Akkupack dieses Taschenempfiangers/-senders voll-
standig geladen.

» Leuchtet sie rot, wird das Akkupack aufgeladen.

Anzeigen der Status-LEDs

Status-LED 3 Bedeutung
° leuchtet rot Empfanger im Ladeschacht ladt
o blinkt rot Fehler, Ladeschacht deaktiviert (siehe Seite 7)
C
8 ERROR \3
Em
T Status-LED 8 Bedeutung
O 0 - - - .
leuchtet griin Empfanger ist vollstandig geladen
Ladezeiten
Bei einem vollstandig entladenen Akkupack und bei Raumtemperatur ergeben sich folgende Ladezeiten:
Erreichte Kapazitat Ladezeit
ca. 100 % typ. 3-4 Stunden

Der Ladevorgang kann unter folgenden Umstanden langer dauern:
» Der Akkupack ist tiefentladen und muss zunachst mit einer Restaurationsladung regeneriert werden.

» Die Umgebungstemperatur liegt nahe bei oder tiber 45 °C; in diesem Fall wird zum Schutz des Akkupacks die La-
deleistung reduziert, bis die Akkutemperatur auf einen zuldssigen Wert gesunken ist.

Der Ladevorgang wird unter folgenden Umstanden unterbrochen und die Status-LED 3 blinkt rot:

» Die Temperatur des Akkupacks ist zu gering oder zu hoch (siehe Seite 8); innerhalb des Ladetemperaturbereichs
beginnt der Ladevorgang selbsttatig.

» Der Akkupack ist defekt.
6|L1039-10



L 1039-10 reinigen und pflegen

L 1039-10 reinigen und pflegen

VORSICHT
FLUSSIGKEIT KANN DIE ELEKTRONIK DES PRODUKTS ZERSTOREN!
Sie kann in das Gehause des Produkts eindringen und einen Kurzschluss in der Elektronik verursachen.

> Halten Sie Fliissigkeiten jeglicher Art von dem Produkt fern.

> Entfernen Sie alle Taschenempfanger/-sender aus den Ladeschéchten.

> Trennen Sie das Netzteil vom Stromnetz, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

> Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch. E
> Verwenden Sie z. B. einen Pinsel, um Staub aus den Ladeschachten zu entfernen.
&
Wenn Storungen auftreten
Problem Mogliche Ursache Mogliche Abhilfe e
Die Status-LEDs Ladegerat nicht mit dem Stromnetz  Uberpriifen Sie, ob das Ladegerat an das Netzteil NT 12-50C
3und 8 leuchten  verbunden angeschlossen ist und das Netzteil mit dem Stromnetz ver- )
nicht. bunden ist (siehe Seite 5). w
Spannung des Netzteils instabil Tauschen Sie das defekte Netzteil/-kabel gegen ein neues
Netzteil /-kabel defekt Netzteil/-kabel aus. N
kein Kontakt zum Akkupack Setzen Sie den Taschenempfanger/-sender mit eingesetztem
Akkupack korrekt in den Ladeschacht ein (siehe Seite 6). »
Kontakte des Empfangers oder des Reinigen Sie die Ladekontakte des Empfangers und des La- z
Ladeschachts sind verschmutzt deschachts (siehe Seite 7).
Akkupack defekt (liberalterte oder  Tauschen Sie den defekten Akkupack gegen einen neuen aus. E:)
defekte Akkuzellen)
Die Status-LED 3  falscher Akkupack, Einzelakkus Laden Sie mit dem Ladegerat L 1039-10 ausschlief3lich
blinkt rot. oder Batterien sind mit dem Lade-  Akkupacks des Typs BA 2015, die in einen Taschenempfan- ,:5
schacht verbunden ger/-sender eingesetzt sind.
Temperatur des Akkupacks zu Laden Sie Akkupacks stets innerhalb des in den Technischen
gering oder zu hoch Daten angegebenen Betriebstemperatur- und Luftfeuchtebe-

reichs (siehe Seite 8).

Akkupack defekt (liberalterte oder  Tauschen Sie den defekten Akkupack gegen einen neuen aus.
defekte Akkuzellen)

L1039-101|7



Technische Daten

Technische Daten

Ladegerat L 1039-10

Eingangsspannung
Eingangstrom
Belegung der DC-Hohlklinkenbuchse

Ladespannung pro Ladeschacht
Ladestrom

kompatible Akkupacks

Ladezeit

Temperaturbereich
Relative Luftfeuchte, nicht kondensierend

Abmessungen (B x H x T), ohne Griffe
Gewicht, ohne Netzteil und Akkupacks

Netzteil NT 12-50C

Nenneingangsspannung

Netzfrequenz

Nennausgangsspannung
Nennausgangsstrom
Standby-Leistungsaufnahme
Energieeffizients-Klasse (nach EnergyStar)
Temperaturbereiche

Relative Luftfeuchte, nicht kondensierend
Abmessungen (Bx H x T)

Gewicht

Kabellangen

8| L1039-10

12-15V =

max. 3,4 A

-5

37-41V =

nom. 10 x 500 mA

Sennheiser BA 2015

bei vollstandig entladenem Akkupack und bei Raumtemperatur:

ca. 100 % = typ. 3-4 Stunden

Betrieb: 0°C-+40°C
Lagerung: -20°C-+70°C
Betrieb: 20%-95%
Lagerung: 5%-95%

ca. 482 mm x 70 mm x 132 mm (3 HE)

ca.1750 g

100 - 240 V~

50 - 60 Hz

12V =

max.5 A

=05W

Vv

Betrieb:
Lagerung:

0°C-+40°C
-10°C-+70°C

max. 95 %

ca. 115 x50 x 33 mm

ca.280¢g

ca. 1,8 m zum Netzstecker
ca. 2,5 m zum Hohlklinkenstecker
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